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Introduction
Thank you for purchasing the AUKEY BT-F4 2-in-1 Wireless Car Audio Kit. Please read
this user manual carefully and keep it in a safe place for future reference. If you need

Setting Up

1. Place the fransmitter at desirable location using the sticky gel pad.

Notes
+ The BT-F4 will automatically shut down after 5§ minutes in pairing mode if no device
is paired

3. Now you can enjoy music on your device from the car audio system.

Charge Your Devices

Streaming mu!
Once connected, you can stream music from your device to your car. Music will
automatically pause with incoming phone call, and resume once the callis ended.

Suggested
« Please unplug the fransmitter from vehicle cigarette lighter when not using for a
long time

FCC Rules
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limifs are designed to provide reasonable

any assistance, please contact our support team with your product model number 2. Plug the car charger info your cigarette lighter. * Maximum wireless operating range is 33ft (10m). If you exceed this range, the Use the USB port fo charge any smartphone, tablet, GPS, camera or other USB powered P —— T * Please keep away from liquids and direct sunlight protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
; ) o devices. i i

and Amazon order number. transmitter will lose connection and go info standby mode. The connection will be Voume Control Control Volume by Mobls Fhons generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

3. Plug the USB end of the transmitter info the car charger. reestablished once you reenter wireless range within 5 minutes - - Warranty & Customer Support used in accordance with the insfructions, may cause harmful interference to radio

o ) ) . Next / Previous Track Press Next / Previous Track Button for 2 seconds ) ) ) ) )
Package Contents « The transmitter will automatically reconnect to the last successfully paired device. Controls & LED Indicator For questions, assistance, support, or warranty claims, please contact us at the address communications. However, there is no guarantee that inferference will not occurin a
AUKEY BT-F4 2-in-1 Wireless Car Audio Kit Turn On / Off To connect fo other devices, please repeat the previous “Pairing” process Making phone call - oo below that corresponds with your region. Please include your Amazon order number particular installation. If this equipment does cause harmful inferference to radio or
Indicator atus
Dual Port USB Car Charger « BT-F4 will automatically power on when you start your car and power off when you Once paired with your smartphone, incoming phone call can be handled via the FM and product model number. television reception, which can be defermined by tuming the equipment off and on,
Sticky Gel Pad tum off your engine Simultaneously Pairing with Two Devices Transmitter. Blue LED flashes 5 fimes Poweron the useris encouraged fo fry to correct the inferference by one or more of the following
User Manual « To manually turn off, press Multi-function Button for 5 seconds 1. Follow the instructions in the “Pairing” section to pair the transmitter with Device A. Red LED flashes 3 fimes Power off Amazon US orders: support.us@aukey.com measures:
o To answer / end a call Press Mulfi-function Button once - - A .
Warranty Card « To restart, press Multi-function Button for 3 seconds ! ' hd Blue and red light flash altemately Paiiing mode Amazon UK orders: support.eu@aukey.com « Reorient or relocate the receiving antenna
2. Once paired, disable Bluetooth function on Device A and tum off the transmitter. Toreject anincorming cal Press and hold Multi-function Button for Blue LED on Connected / Playing music Amazon CA orders: support.ca@aukey.com o Increase the separation between the equipment and receiver
Product Diagram Pairing 2 seconds Blue LED flashes once every second Incoming call « Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
1. Frequency Up 1. Activate your mobile phone's Bluetooth function 3. Follow the instructions in the “Paiiing” section to pair with the Device B. To redial last number Double press Multi-function Button Blue LED flashes every 7 seconds During a call *Please nofe, AUKEY can only provide affer sale service for products purchased direclly from receiver is connected
2. LED Display - AUKEY. If you have purchased from a different seler, please contact them directly for service or « Consult the dedler or an experienced radio/TV technician for help
Press and hold Previous Track Button for
3. Multi-function Button 2. In the list of available paifing devices, find and select "BT-F4". 4. Once paired with Device B, reactivate Bluetooth function on Device A and the To mute / resume a call o warranty issues.
4. Previous Track fransmitter will automatically reconnect. 2seconds Specifications Caution
5. LED Indicator 3. If a code or pin is required for pairing, please enter “0000". Voice Notification Press and hold the Next Track button for Standard va.l Notice for US Changes or modifications made to this device that are not expressly approved by
i ificati
6. Microphone 5. You can now make and receive calls from either of the two paired devices. 2seconds Supported Profile A2DP, AVRCP, HSP, HFP Changes or modifications not expressly approved by the party responsiole for compliance AUKEY may void the user's authority to operate this equipment.
7. Next Track 4. When successfully paired, the blue light will be on with a voice prompt. . — Double press Previous Track Butfon fo NMaximum Working Range 3317 1om could void the user's authority fo operate the equipment. This device complies with
8. Car Charger FM Frequency Setting Device Switching - Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
) - switch between two mobile phones Working Voltage DC 5v h
9. UsB Port 5. Simultaneously press and hold Previous Track Button and Next Track button for 3 1. Set the car radio station to any unoccupied frequency. 1. This device may not cause harmful inferference, and
) : ) ) ) - - H Item Weight 1.190z/ 33.8 o A
10. Cigarette Lighter seconds, the fransmitter will automatically go info pairing mode when it is paired. Press and hold Multi-function Button for 9 7 /3389 2. This device must accept any interference received, including inferference that may
Connector 2. Press Frequency Up Button and hold for 2 seconds, the frequency figure will flash. Microphone Switching 2 seconds to swifch between the FM Frequency Range 87.5-108.0 MHz cause undesired operation
Set the BT-F4 FM transmitter to the same frequency by pressing the Previous Track device and your phone for falking Inferval 0.1 MHz
/ Next Track. Press the Frequency UP Button once fo save your seffing Stability 10ppm (-10°C - 55°C / 14°F - 131°F)
—02- -03- -04- -05- -06- -07-
Einflhrung Installation Hinweise FM Frequenz einstellen sorachbenaehrichti Driicken und halten die Néchster-Titel-Taste Sperzifikationen
rachbenachrichtigun
Vielen Dank fur Ihren Kauf des AUKEY BT-F4 2-in-1 Drahtlose Auto-Audio Kit. Lesen Sie 1. Stellen den Sender an gewdnschten Platz, Mithilfe des klebrigen Pads. « Das BT-F4 wird sich automatisch nach 5 Minuten im Pairing-Modus ausschalten, 1. Stellen Sie die Auto-Radiostation auf eine freie Frequenz ein. P 9ung for 2 Sekunden. pe——— v
andar i
bitte diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren im sicheren Platz fir wenn kein Gerdt gekoppelt ist. i Doppell dricken die VorerigerTiekTaste N —— PR
2ukiinftige Referenz auf. Sollten Sie jegliche Unterstitzung brauchen, kontakfieren Sie bitte 2. Stecken das Auto Ladegerdt in den Zigarettenanzonder. « Der maximale drahtlose Befriebsbereich ist 33ft(10m). Wenn Sie diesen Bereich 2. Driicken die Frequenz-Hoch-Taste fir und halten firr 2 Sekunden, wird der Wert von Ger&t umschalten Jum Unschalten zwischen awei Mobiltelefone : il
i .
unserem Support-Team mit Ihrer Produkimodell-Nummer und Amazon-Bestellnummer. Uberschreiten, wird die Verbindung trennen und zum Standby-Modus eintreten. Frequenz blinken. Stellen der BT-F4 FM Sender zur einen gleichen Frequenz, Mithilfe Maximaler Betriebsbereich 33ft/10m
Driscken und halten die Multifunkfionstaste for -

3. Stecken das USB-Ende von Sender in das Auto Ladegerdt Die Verbindung wird neu hergestellt, dis Sie den Betriebsbereich innerhalb von 5 der Taste von Vorherigem/Néchstem Titel. Driicken die Frequenz-Hoch-Taste einmal Arbeitsspannung DC 5V
Lieferumfang Minuten zurtickkehren. 2um Speichern Ihrer Einstellung. Mikrofon umschalten 2 Sekunden zum Umschalfen zwischen des Artikel Gewicht 11902 / 3389
AUKEY BT-F4 2-in-1 Wireless Auto-Audio Kit Ein/Ausschalten « Der Sender wird aufomatisch mit dem lefzten erfolgreichen gekoppelten Gerét Gerdts und Ihres Handys for Gesprach. Ft-Frequenz-Bereich 37.5- 108.0 Mz
Dual Ports USB Auto Ladegerdit + BT-F4 wird sich automatisch einschalten, wenn Sie Ihres Auto starten, und ausschalten, wieder koppeln. Um mit anderen Gerditen zu koppeln, wiederholen Sie bitte den 3. Jefzt kénnen Sie Musik von Ihrem Gerdit aus Auto-Audio-System genieBen. nierval I
Kiebriges Pad wenn Sie den Motor ausmachen vorherigen "Paifing” Prozess. i

o ) © o ) o o N Musik streamen Stabiltct 10ppM (-10°C - 55°C / 14°F - 131°F)
Bedienungsanleitung « Um manuell auszuschalten, driicken Sie die Mulfifunktionstaste for 5 Sekunden. Der Ladevorgang lhrer Gerdte Sobald gekoppelt, kénnen Sie die Musik von Ihrem Gerét aus Ihrem Auto streamen.
Garantiekarte « Um neu zu starten, driicken Sie die Mulfifunkfionstaste fur 3 Sekunden. Mit zwei Geraten gleichzeitig koppeln Verwenden den USB Port fir alle Smartphone, Tablet, GPS, Kamera oder andere Musik wird automatisch anhalten, wenn Sie einen ankommenden Anruf annehmen
1. Folgen Sie die Instruktion in der “Pairing” Sektfion, um der Sender mit Gerdt A zu UsB-Powered Gerdite aufladen und fortsetzen, sobald der Anruf beendet ist. Vorschlage

Produkt Diagramm Pairing koppeln. Pause / Forfsetzen Driicken die Mulfifunktionstaste einmal. « Stecken den Sender aus den Zigarettenanzinder des Fahrzeugs, wenn fir eine
1. Frequenz hoch 1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Mobiltelefons. Kontrolle & LED-Anzeige lange Zeit nicht im Gebrauch.
2. LED-Display 2. Sobald gekoppelt, schalten Sie die Bluetooth-Funktion von Gerat A und den Anruf tatigen Lautstérke kontroliieren Lautstérke durch Handly einsfellen. + Halten von Feuchtigkeit und direktem Sonnenlicht fern.
3. Multifunkfionstaste 2. In der Liste von verfigbaren Paiing-Gerdten, finden und wahlen “BT-F4" aus. Sender aus. Sobald mit Ihrem Smartphone gekoppelt, kann Sie den ankommenden Anruf per FM — — "
Driicken Nachster/Vorheriger-Titel-Tasfe fir 2 G tieg Kundendienst
4. Vorheriger Titel Sender tatigen. Néchster/Vorheriger Titel araniie& Kundendiens
: : I . ; - : - : U Sekunden. | . ' -
5. LED-Anzeige 3. Wenn ein Code oder Pin fir Pairing erfordert ist, geben bitte “0000". 3. Folgen Sie die Instruktion in der “Pairing” Sektion, um der Sender mit Gerét B zu Orocken die MulTokiomaanie o ! Y Fir Anfrage, Hilfe, UnterstUtzung, oder Garantieanspruchkontaktieren Sie bitte uns per
6. Mikrofon koppeln. Anruf anfworten/oeenden. rocken die Mullfunkfionsiaste einmal. D Anzeige St die folgende E-Mail Adresse. Bitte geben Sie uns dabei Ihre Amazon Bestellhummer
" Dricken und halten die und Produkimodel-Nummer.
7. Néchster Titel 4. Wenn erfolgreich gekoppelf, wird das blaue Licht mit einem akustischen Singal Ankommender Anruf ablehnen v T —— PE———
8. Auto Ladegerat leuchtet 4. Sobald mit Gerat B gekoppelt, aktivieren die Bluetooth-Funktion von Gerat A und Multifunktionstaste fOr 2 Sekunden.
) S ) ) Rofe LED blinkt 4 Mal. Ausschalten A €U Bestell §  ev@avk

9. USB Port dann wird der Sender automatisch die Verbindung wieder herstellen. Lotzle Nummer wiederwahlen Doppelt dricken die Multfunkfionstaste. o B —— = : mazon EU Bestellungen: support.eu@aukey.com
10. Zigarettenanzinder-Stecker 5. Dricken und halten die Tasten fir Vorherigen und Néichsten Titel gleichzeiti for 3 P ————— aves und rotes Licht blink alternafiv. aifing-Modus

Sekunden, wird der Sender zum Pairing-Modus eintreten, wéhrend er gekoppelt ist. 5. Sie kdnnen jetzt von beiden gekoppelten Gerdten telefonieren. Anruf Stummschalten/Fortsetzen Blaue LED leuchtet Verbunden / Musik abspielen *Achten Sie bitte darauf, dass AUKEY nur Kundendienst nach dem Verkauf fur die Produkte

Vorheriger-Titel-Taste fir 2 Sekunden. Blaue LED blinkt einmal jede Sekunde Ankommender Anruf anbieten kann, die direkt von AUKEY verkauft werden. Wenn Sie von anderem Verkaufer
Blaue LED biink! dlle 7 Sekunden Wahrend des Anrufs gekauft haben, kontaklieren Sie bifte dem direki fir Dienst oder Garantieanspruch.
-08- -09- -10- S1- S12- 13-
Introduction Réglage Notes 2. Appuyez sur le Bouton de Fréquence Haute et le maintenez pendant 2 secondes, ApPUYez deux fois sur 16 Bouton de Piste Spécifications
Bonjour, merci d'avoir acheté le AUKEY BT-F4 Transmetteur Audio de Voiture Sans Fil 1. Placez Iémetteur & femplacement souhaitable avec le coussin collant en caoutchouc « Le BT-F4 s'éteindra automatiquement aprés 5 minutes en mode d'appairage si le chiffre de fréquence clignofera. Réglez e BT-F4 FM Emetteur o la méme fréquence Commutation de I'appareil Précédente pour basculer entre les deux Standard val
; ! ! : o 1 est jumelé en appuyant sur le bouton de Piste Précédente / Piste Suivante. Appuyez sur le » -
2-en-1. Veuillez ire attenfivement ce mode oemploi et le garder dans un endfoit sor aucun appareil est jumelé. ! ° ‘ ! téléphones mobiles -
816 ; i saui i « La portée maximale de fonctionnement sans fil est 33 pieds (10m). Si vous dépassez bouton de fréquence une fois pour enregistrer e réglage. Fichier sovtenant A2DP, AVRCP, HSP, HFP
pour référence future. Si vous avez besoin des aides, veuillez confacter nofre équipe 2. Branchez le chargeur de voiture dans lallume-cigare. 2 o - P AppUyez of maintenez le Bouton — ‘ - 5
] R X 6 i Plage de fravail maximale jeds / 10m
de service client avec le numéro de modéle ef votre numéro de commande Amazon. cefte gamme, 'émefteur va perdre la connexion ef passer en mode veille. La : ) ) I Mulfifonctionnel pendant 2 secondes o L
3. Branchez fextrémité USB de Mémetteur dans le chargeur de voiture. connexion sera réfablie une fois que vous enfrez & nouveau la portée sans fil moins 3. Maintenant, vous pouvez profiter de la musique sur voire appareil & partir du \ Commutation du microphone P Tonsion de fravail C v
. z lexirémi u geu ure. e 5 minstes systéme audio de voiture. pour basculer entre lappareil ef votre -
Contenu de I'emballage eon ‘ Poids de larficle 1.190z / 33.8g
froi - L'émetteur se reconnectera automatiquement au dermier appareil jumelé avec éléphone pour parier :
AUKEY BT-F4 Ty tteur Audio de Voiture Sans Fil 2-en-1 Allumer / Eteindre il Gamme de fréquence FM 87.5-108.0 MHz
ransmetieur Audio de Yollure sans il -en / ) - succes. Pour se connecter & d'autres appareils, veuillez répéter le processus Chargez vos appareils d
Chargeur de voiture USB avec double port + BI-F4 allumera automatiquement lorsque vous démarrez votre voiture ef il s'éfeindra précédent “appaitage” Utilsez le port USB pour recharger aucun de smartphone, tablette, GPS, caméra ou Musique Streaming Intervalle 0.1 MHz
Coussin collant en caouichoue lorsque vous éfeignez vore moteur - ) dlautres appareils alimentés par USB. Une fols connects, vous pouvez écouter de la musique & parfir de volre appareil & Stabilité 10ppm (-10°C - 55°C / 14°F - 131°F)
Mode d'emploi + Pour éteindre manuellement, appuyez sur a fouche mulfifonctionnelie pendant $ Appairage simultané avec deux appareils Contréles & Indicateur LED votre voiture. La musique pausera automatiquement lorsqu'ly a un appel téléphonique
Carte de garantie secondes 1. Suivez les instructions dans la section "appairage” pour appairer 'émetteur avec oniroles & Indicateur enfrant, et reprendre une fois que Iappel est terminé. s "
« Pour redémarrer, appuyez sur la fouche multifonctionnelle pendant 3 secondes le dispositif A. Faire appel téléphonique uggestions

Schéma du produit
. Fréquence haute
Affiche LED

Bouton multifonctionnel

Appairage

1. Activez la fonction Bluetooth de votre téléphone mobile.

»

Une fois que I'émetteur est appairé, désactivez la fonction Bluetooth du dispositif
Aet éteindre lémetteur.

Une fois appairé avec votre smartphone, appel enfrant peut étre traité via le
transmetteur FM.

i Appuyez une fois sur le Bouton
Répondre / terminer un appel
Multifonctionnel

) Appuyez une fois sur le Bouton
Pause / Reprise :
Multifonctionnel

R Régler le Volume via Téléphone
Contrdle du volume
Portable

+ Veuillez débrancher Iémetteur du véhicule allume-cigare lorsque vous ne I'utilisez
pas pendant une longue période
+ Veuillez garder loin de liquide et lumiére du soleil directe

2.
° le Bouton de Piste S: te / G ti Servi lient
- ) - ) o i i P - i Appuyez sur le Bouton de Piste Suivante
4. Piste précédente 2. Dans la liste des appareils disponibles d'appariement, recherchez et sélectionnez 3. Sulvezles Instructions dans la section "appalrage” avec le dispostif B. Aopuyer o mamienarle Boion Piste Suivante / Précédente pPoy arantie & Service clien
5. Indicatour LED p— Rejeter un appel enfrant . s Précédente pour deux secondes Pour des questions, lassistance, le soutien et les demandes de garanties, veuillez nous
) 4. Une fois appairé avec le dispositf 8, activez la fonction Bluetooth du dispositf A et Multifonctionnel pour 2 secondes , ol ” 8 sqi ez
6. Microphone prefos zr; recomedemz e echers P p e ot contacter & l'adresse ci-dessous qui correspond & volre région. Veuillez inclure le
U utomatiqu . ; A i
7. Piste suivante 3. Siun code ou PIN est nécessaire pour lappariement, veuillez entrer "0000". Recomposer le dernier numéro Appuyez deux fois sur le Bouton LED bleue clignofe 5 fois Alumer numéro de commande Amazon et de modéle du produit.
Multifonctionnel : .
8. Chargeur de voifure 5. Vous pouvez maintenant appeler ef recevoir des appels via l'un des deux LED rouge clignote 3 fois Eteindre Amazon EU commandes: sunmort cu@aukey.com
9. Port USB 4. Lorsqu'il est appairé avec succés, la lumiére bleue allumera avec un signal vocal dispositts appairés Appuyez et maintenez le Bouton de Lumiére bleue et rouge clignotent en i + support. Y-
. . P PP Muet / Reprendre un appel Mode d'appairage

10. Connecteur d'allume cigare Piste Précédente pendant 2 secondes alternance

5. Appuyez simultanément et maintenez le bouton de Piste Précédente et le bouton Réglage de Fréquence FM Appuyez ol maintensz e Bouton de LED blous allume Comnecier / Emefire musique Veuillez nofer que, AUKEY ne peut founir le service aprés-vente que pour les produits achetés

i A . . . . N " . " i i - lirect hez Al . Si C és d' iffé 19 illez e
de Piste Suivante pendant 3 secondes, I'émetteur se met automatiquement en 1. Réglezla station de radio de voiture & une fréquence inoccupée. Nofification vocale piste Suivante pendan 2 secondes LED bleue clignofe une fois par seconde Appel enfrant directement chez AUKEY. Si vous avez acheté auprés dun vendevr ifférent. vevillezle contacter
mode d'appairage quand il est jumelé. LED bleue clignote foutes les 7 secondes Pendant un appel pour fous demande ou échange-
“14- -15- -16- -17- BER -19-
Introduccién Configuracién Notas Configuracién de Frecuencia FM Pulse y mantenga pulsado el Botén de Especificaciones
Gracias por comprar AUKEY BT-F4 2-in-1 Kit de Audio de Automévil Inalémbrico. Por 1. Coloque el fransmisor en la ubicacién deseable ufiizando la aimohadilla de gel « EIBT-F4 se apagard automdticamente después de 5 minutos en el modo de 1. Ajuste la estacion de radio del coche a cualquier frecuencia desocupada. otificacion de Voz Pista Siguiente durante 2 segundos Estandar V4l
favor, lea atentamente el manual usuario y guérdelo en un sitio seguro para futuras pegaijosa. emparejamiento si no se encuentran dispositivos emparejados. Pulse dos veces el Boton de Pista Anferior Perfl Apoyado "A2DP, AVRCP. HSP, HFP
consultas. i necesita cudlquier ayuda, péngase en contacto con nuestro equipo de « Elméximo rango de operacion inalémbrico es de 33ft (10m). i supera este rango, 2. Pulse el Botén de Frecuencia Up y mantenga pulsadolo durante 2 segundos, la Conmutacion del Dispositivo para cambiar entre dos feléfonos moviles Rango de Trabaio Maximo 33117 1om
servicio con su nimero de modelo del producto y su nimero de orden de Amazon 2. Conecte el cargador de coche a su encendedor de cigarillos. el fransmisor se perderd la conexion y enfrard en el modo de espera. La conexion figura de frecuencia se parpadeard. Ajuste el BT-F4 Transmisor FM a la misma Puse y manfenga pusado ol Botén Temion e Foncionamionto Ry,
) se restablecera una vez que vuelve a enfrar en el rango inaldmbrico dentro de 5 frecuencia pulsando la Pista Anterior / Pista Siguiente. Pulse una vez el Boton de ) ) Mulffuncién durante 2 segundos para P T T90z/ 3309
Contenidos del Producto 3. Conecte el exiremo USB del fransmisor al cargador de coche. minutos. Frecuencia Up para guardar la configuracion. Conmutacion del Micréfono ) i
cambiar entre el dispositivo y su feléfono Rango de Frecuencias FM 87.5- 1080 MHz
AUKEY BT-F4 2-in-1 Kit de Audio de Automévil Inalémbrico « El transmisor se volverd a conectar automaticamente con el Glfimo dispositivo
) ) ) — ) para hacer conversaciones Intervalo 0.1 MHz

Cargador de Coche USB de Doble Puerfo Encender / Apagar emparejado correctamente. Para conectarse a ofros dispositivos, por favor, repita 3. Ahora usted puede disfrutar de la msica en el dispositivo desde el sistema del
Almohadilla de Gel Pegajosa + EIBT-F4 se encenderd automaticamente cuando se pone en marcha su coche y el proceso anterior de “Emparejamiento”. audio de su coche. Estabilidad 10ppm (-10°C - 55°C / 14°F - 131°F)

Manual Usuario
Tarjeta de Garantia

Diagrama del Producto

se apagard cuando se apague el motor
« Para apagar manualmente, pulse el Botén Multifuncién durante 5 segundos
* Para reiniciar, pulse el Botéon Multifuncién durante 3 segundos

Emparejar Dos Dispositivos al Mismo Tiempo
1. Siga las instrucciones de la seccion “Emparejamiento’ para emparejar el fransmisor
con el Dispositivo A.

Cargar Sus Dispositivos
Utilice el puerto USB para cargar cualquier teléfono inteligente, tableta, GPS,
camara u otros dispositivos alimentados por USB.

Transmisién de MUsica
Una vez conectado, puede usted transmitir la msica desde el dispositivo a su coche.
La mUsica se detendra automdticamente cuando se recibe una llamada telefonica

entrante, y reanudard una vez que se termina la llamada.

Sugerido
+ Por favor, desenchufe el transmisor desde el encendedor de cigarrillos del vehiculo
cuando no lo usa durante un largo periodo de tiempo

1. Frecuencia Up Emparejamiento. Pausar / Reanudar Pulse una vez el Boton Multifuncion « Por favor, mantenga lejos de liquidos y luz solar directa
2. Pantalla LED 1. Active la funcién de Bluetooth de su teléfono mévil. 2. Una vez emparejado, disactive la funcién Bluetooth del Dispositivo A y apague el Controles & Indicador LED Control de Volumen Ajustar el Volumen desede el M6vil
3. Botén Multifuncion 1 transmisor. Hacer llamadas telefénicas pista Sigionte / Anferior | PUIS€ ©1Boton de Pista Siguiente / Anterior durante Garantia & Soporte al Cliente
4. Pista Anterior 2 2. Enlafista de los dispositivos emparejados disponibles, busque y seleccione “BT-F4". Una vez emparejado con su teléfono inteligente, las lamados telefonicas entrantes < 2 segundos Para preguntas, asistencias, apoyos o reclamaciones de garantia, por favor, pongase
5. Indicador LED . 3. Siga las instrucciones de la seccion “Emparejamiento” para emparejar con el pueden ser manejadas a través del fransmisor FM. o P— en contacto con nosotros en la siguiente direccion que se comesponde con su region.
i
6. Microf 3.si i b ] jamiento, por favor, infroduzca “0000". Disposifivo B. — - — i o o
’ P‘Sw'c;os \Zz?eme . i se requiere un codigo o pin para el emparejamiento, por favor, infroduzca ispositivo Pora contestor/ findlizor una lamada | Pue una vez of Botn Mulfifoncion %D ol parpadea s veces P Por favor, incluya su ndmero de orden de Amazon y su némero de modelo del producto.
’ Pulse y mantenga pulsado el Boton
8. Cargador de Coche s 4. Cuando se emparejan con éxiio, la luz azul se encenderd con una indicacion de voz. 4. Una vez emparejado con el Disposifivo B, reactive la funcién Bluetooth del Dispositivo Para rechazar una llamada enfrante ’ v - 9a P! LED rojo parpadea 3 veces Apagado Amazon EU pedidos: support.eu@aukey.com
5 Puerio UsB Ay el fransmisor se volverd a coneclar automdficamente. Multifuncién durante 2 segundos Azuly rojo parpadean altermativamente Modo de emparejamiento
10. Conector del Encendedor 5. Pulse y mantenga pulsado el Botén de Pista Anterior y el Botén de Pista Siguiente Para volver a marcar el dlfimo nimero | Pulse dos veces el Boton Multifuncion LED 20l encendido Conectado / Reproducir la “Por favor, tenga en cuenta que AUKEY sélo puede ofrecer servicio postventa a los productos
de Cigarrillos al mismo tiempo durante 3 segundos, el transmisor se entrard automaticamente 5. Ahora usted puede realizar y recibir lamadas desde cualquiera de los dos Para sienciar / reanudar ung llamada Pulse y mantenga el Botén de Pista musica comprados directamente de AUKEY en Amazon. Si usted ha comprado de un vendedor
en el modo de emparejamiento cuando se empareja. dispositivos emparejados. Anterior durante 2 segundos LED azul parpadea una vez cada segundo Llamada entrante diferente, por favor, péngase en contacto con ellos directamente sobre los problemas de
LED azul parpadea cada 7 segundos Durante una llamada servicio o de garantia.
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Introduzione Impostazione Nota 2. Premere il Pulsante di Frequenza SU e tenerlo per 2 secondi, la figura di frequenza romere dus volie I Pubante di Tracdia Specificazioni
Ciao. Grazie per aver acquistato AUKEY BT-F4 2-in-1 FM Trasmettitore da Auto. Si prega 1. Mettere il frasmettitore @ un posto desiderabile utilizzando il cuscinetto di gel « I|BT-F4 i spegne automaticamente dopo 5 minuti in modalit d'appaiamento se lampeggia. Impostare i BT-F4 Trasmettitore FM alla stessa frequenza da Pulsante Commutazione di Disposifivo | Precedente per commutarsi fra due Standard Vil
di leggere atfentoments il presente manudle e di conservarlo in un luago sicuro per appiceicoso. nessun dispositivo viene appoiato, diTraccia Precedente/ Prossima. Premere una voliail Pulsante di frequenza Su per smartphone — -
5 conservare la Sua impostazione. Profili Supportati A2DP, AVRCP, HSP, HFP
le consultazioni in futuro. Se ha bisogno di qualsiasi assistenza, si prega di contattare i « Lamassima gamma d'operazione wireless & 33ft (10m). Se si esce fuori da questa - i i Mlt-forzi
Tenere premuto il Pulsante di Multi-funzione Gamma Massima o Operazions 7 10m
nostro gruppo di supporto con il numero del modello del Suo prodotio e il numero 2. Inserire il caricatore da auto nella Sua presa d'accendisigari. gamma, il trasmettitore perde la connessione ed entra in modaiita di standby. La 5. Adtesso i pub Goders Gela musa s Su6 Gissostive dal ssrema d-audio dela Commutazione di Microfono per 2 secondi per commutars fra il disposiivo : oo ey
dordine di Amazon. connessione fistabilisce una volta che si fientra nella gamma entro § minufi. - 9 ) ) ensione o’ Operazione
) _ ) ) e ik e .gamma e Sua avto. e il Suo smartphone per la chiamata -
3. Inserire I'estremitcs USB del frasmettitore nel caricatore da auto. « Il trasmettitore ricollega automaticamente il dispositivo ultimo appaiato con Peso dell'Oggetto 1.19 once / 33.8g
Contenuti del Pacco successo. Per collegare gli alri dispositivi, si prega di ripetere il processo precedente . . A e Gamma di Frequenza FM 87,5~ 108,0 MHz
) ’ Caricare i Suoi Dispositivi Streaming Audio -
AUKEY BT-F4 2-in-1 FM Trasmettitore da Auto Accendere/ Spegnere di *Appaiamento”. VP ) ) 9 Intervallo 0,1 MHz
Usare la porta USB per caricare qualsiasi smartphone, tablet, GPS, fotocamera o gli Dopo aver collegato, si pud trasmettere la musica dal Suo disposifivo alla Sua auto. .
Caricatore USB da Auto a Due Porte + BT-F4s'accende automaticamente quando s'avvia la Sua auto e si spegne quando o - 10ppM (10°C - 55°C / 14°F - 131°F)
altri dispositivi alimentati da USB. La musica sospende automaticamente quando & in arrivo una chiamata, e si PP

Cuscinetto di Gel Appiccicoso
Manuale d'Uso

si spegne il mofore.
« Per spegnerlo manuaimente, premere il Pulsante di Multi-funzione per § second

Appaiare Contemporaneamente con 2 Dispositi
. Seguire le istruzioni nella sezione “Appaiamento” per appaiare il frasmettitore con

Controlli & Indicatore LED

fiprende dopo la finita della chiomata.

Premere una volta il Pulsante di

Consigli

Cerlficato di Garanzia « Per ripariflo, premere il Pulsante di Mulfi-funzione per 3 secondi. il Dispositivo A. Telefonare Pausa Represa
Multi-funzione + Siprega discollegare il trasmettitore dalla presa d'accendisigari dell'auto quando
. ) Dopo aver appaiato con il Suo smartphone, le chiamate in arrivo possono essere . — k
Diagramma del Prodotto Appaiamento 2. Dopo aver appaiato, disabilitare la funzione Bluetooth sul Dispositivo A e spegnere confrollate framite i Trasmettitore FM Controlo i Volurme Regolare il Volume Tramite il non si usa per un lungo tempo
1. Frequenza Su 1. Attivare la funzione Bluetooth del Suo telefono. il rasmettitore. Telefono * Siprega di allontanare dai liquidi e dalla luce solare diretta
2. Display LED 1 Per Rispondere/Terminare una Premere una volta il Pulsante di Tenere premuto I Pulsante i raccia
3. Pulsante di 2 2. Nell'elenco dei dispositivi disponibii 4’ appaiamento, trovare e scegliere “BT-F4". 3. Seguire Ie istruzioni nella sezione “Appaiamento” per appaiare il rasmetiitore con Chiomata Multi-funzione Traceia Prossima/ Precedente Prossima/ Precedente per 2 secondi Garanzia & Assistenza ai Clienti
Multunzione . i Disposiivo B, o I Tenere premuto I Pulsante di — = Per domande, assistenza, supporto, o richieste di garanzia, si prega di contattarci
4. Traccia Precedente 3. Se & richiesto un codice o un pin per 'appaiamento, si prega d'inserire “0000". eriiiuiare una Chiomata Mulfi-funzione per 2 secondi ndceloe sy o seguente indirizzo corrisponde alla Sua regione. Si prega di inserire il Suo numero
5. Indicatore LED ¢ 4. Una volta che & appaiato con il Dispositivo B, riattivare la funzione Bluetooth sul Tromere due volle 1 Fusante di LED lompeggiain blu per 5 volte Acceso dordine di Amazon e di modello def prodotti.
6. Microfono 5 4. Quando & appaiato con successo, la luce blu s'‘accende con un prompt vocale. Disposifivo A e il frasmeftitore lo ricollega automaticamente. Per Richiamare il Numero o LED lampeggia in rosso per 3 volte Spento
7. Traccla Prossima uitHunzione LED lampeggia altermativamente in blu e rosso | Modalita d'appaiamento Ordini di Amazon EU: support.eu@aukey.com
8. Caricatore da Auto 5. Tenere premuto contemporaneamente il Pulsante di Traccia Precedente/ Prossima 5. Adesso si pud fare o fispondere a una chiamata da entrambi | dispositivi. Per Muto/Riprendere una Tenere premufo il Pulsante di Traccia LED blo acceso Collegato / Trasmettere la
9. Porta USB per 3 secondi, il frasmettitore enfra automaticamente in modalita d'appaiamento Chiamata Precedente per 2 secondi musica *Si prega di notare che AUKEY pub offrire solo il servizio di post-vendita per i prodotti acquistati
10. Connettore d'Accendisigari quando si & appaiato. Impostazione di Frequenza FM Nofifcaons diSuono Tenere premuto il Pulsante di Traccia LED lampeggia in blu una volta ogni secondo | Chiamata in arrivo direttamente da AUKEY. Se ha acauistato da un venditore diverso, si prega di confatario
1. Impostare I'audio dell'auto a qualsiasi frequenza vuota. Prossima per 2 secondi LED lampeggia in blu ogni 7 secondi Durante una chiamata direttamente per problemi di servizio o di garanzi:
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SMDLH RFYE e : RWF TGV ARG B NHELE S LDATBT —EREHRRIERHLTHYET, (0 F D SBAS N BRI ESERIELELT
1. BTy 1. ATPUYI LR Dbluetooth #EEE 4 I LET, 3. 2BEDRBICHLTIAT U IOFIRFRIELET, BT T 2RI ERIER BEASNBRLADETEL
2 LEDFARTLA LET e,
3 RNFIIIITAYREY 2 FIA R BTFA R TR RLET, 4. 2BEOBBEDAT VT RELLET $HE 1 BEOWEDbluetootBAEEEEILT, pm—— [P R ——
_ i s : - .
4 R “ . ) iecd i 2BORATREFIBITHIT HRIET, WY i v
5 LED Al —h— 3. JSRE—FIPINT— FABELE. 10000 ) EANL TR BERBEGIBRS B A B A A A2DP, AVRCP, HSP, HFP
3 5. 2ROBBEFBIHEAELTVE T, 26DBBEYBEE I B/ HTENTEET, Sl 0
7 4 RTULIRT I 125, BLEDBRATICBVE T, S HBRRIVF T 72723 R KRR tom
: - RAYEGWERS
8 FMPBREGERE e AURLWHROTEEIELES i
9, USB K—F 5. AT ENIARIET, FIRICEER), B RS ERIHEIRT & AN AT 1. BOFMEREEERDZO TV BMEICRELT, 594 MR R B ARI T, ry 11902/338g
10 S A—545—235% FULTE—RIBEUET, TRERC pryp——— P——
2 BT FRE RIS B ARE OB RHLUE T, BR/HEI RS & BERBORT— R T4 SRSy E— LERLTO AL DR T LA VAT AL EE P P
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